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Trrigation Division and such other Trrigation Division, the maiq’oenanee
thereof and the proportion of any contribution for any expenses incurred
in connection therewith, to be paid by the Irrigation Division.

17.—(1) Upon an application to the Commissioner signed by not less -
than two-thirds of the proprietors mentioned in the list requesting that
the Irrigation Division be dissolved, the Commissioner shall call a meeting
of the proprictors for the purpose of determining whether the Irrigation
Division should be dissolved.

(2) Every meeting so convened shall be held in the presence of the
Commissioner at the time and place appointed and if at such meeting
a majority of two-thirds of the proprietors or the authorized proxies
thercof who are present decide that the Irrigation Division should be
dissolved, the Irrigation Division shall be so dissolved accordingly :

Provided that all rates due and unpaid on the date of dissolution shall
be levied and paid as if the Irrigation Division had not been dissolved.

(3) The provisions of sections 4, 6, 7, 8 and 9 of the Law with respect
to public meetings shall apply mutatis mulandis to a meeting convened
under the provisions of this rule.

{(4) Any money in the hands of the Committee or the treasurer at the
time of the dissolution of the Irrigation Division and any money recovered
at any time thereafter on account of the rates due and unpaid at the time
of such dissolution, shall be paid to the Commissioner and shall be passed
in the books of the Commissioner to the credit of the village of
Steni and shall be utilized by the Commissioner for such purpose of public
utility in the village of Steni as may be approved by him.

No. 177,  The Importation of Textiles (Quotas) Law, 1934,
NoOTIFICATION UNDER SkcTION 5 (3).

In accordance with the provisions of section 5 (8) of the Importation of
Textiles (Quotas) Law, 1984, His Excellency the Governor directs it to be
notified for general information that the imports of textile goods manufactured
in Belgium during the quota period as defined in the Proclamation dated
the 24th September, 1938, and published under Notification No. 182 in
Supplement No. 3 to the Gazelle No. 2677 of the 30th September, 1938,
have attained the quota prescribed in the said Proclamation in respect of
Belgium. (M.P. 614/83/5.)
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